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Fonkelende advent in de Silberregion Karwendel
In de Tiroolse Silberregion Karwendel werd in de middeleeuwen op grote schaal zilver gedolven. Vandaag schittert en fonkelt het in de acht gemeenten vooral tijdens de adventstijd. Daar zorgen kerstmarkten, Nikolaus en Krampus voor – maar ook de „Anklöpfler“, die uniek zijn voor Tirol.
Schwaz, de grootste gemeente van de Silberregion Karwendel, was 500 jaar geleden de grootste mijnbouwmetropool ter wereld. Tot wel 10.000 mijnwerkers haalden tijdens de bloeitijd zilver en koper uit de Falkenstein. De Sigmund-Erbstollen in de grootste zilvermijn van de late middeleeuwen kan men vandaag nog steeds bezoeken – het best tijdens de advent, wanneer het overal in de Silberregion Karwendel glinstert en fonkelt.
De geuren van de advent
Krapfen, Zelten, Kiachln, Groiggn en Migala: deze typische geuren horen in de Silberregion Karwendel net zo bij de advent als glühwein, geroosterde kastanjes en gebrande amandelen. Veel lekkernijen uit de voor-kerstperiode bestaan enkel in de Silberregion Karwendel, zoals de Thomasradln – een luchtig gistdeeggebak met anijs, citroenschil en kwark. Wie de Schwazer Advent (vanaf 21.11.25) bezoekt, kan genieten van een rijke keuze aan regionale zoetigheden en zich laten betoveren door fonkelende handwerkjes, kerstklanken en optredens van Oostenrijkse muzikanten. De grote opening op 21 december wordt gevierd met de feestelijke verlichting van de kerstboom voor de stadskerk. Blazers en singer-songwriter Julian Le Play treden op. Op Barbaradag (04.12.25) staat Schwaz volledig in het teken van de patrones van de mijnwerkers, met mijnwerkersmuziek en -dans, evenals Barbaratakken die op het Pfundsplatz worden uitgedeeld. Daarnaast zorgen kerstmarkten en adventsevenementen in Jenbach, Terfens en Pill voor fonkeling in de ogen. In het tweede adventsweekend mogen in de hele Silberregion de „Toifln“ niet ontbreken. De angstaanjagende begeleiders van de heilige Nikolaus dragen hier nog traditionele, handgesneden houten maskers – ware kunstwerken die in urenlange zorgvuldige handarbeid worden gemaakt.
Wie klopt daar aan?
Tok, tok, tok: wanneer de Anklöpfler met hun herdersstokken op de grond kloppen, is het tijd om goed te luisteren. Dan zingen als herders verklede zangers liederen over de geboorte van Jezus. Het „Anklöpfeln“ bestaat in deze vorm alleen in het Tiroler Unterland. De traditie is onderdeel van het „immaterieel cultureel erfgoed“ van de UNESCO. Op de drie donderdagen voor Kerstmis (Klöpflnachten) brengen de Anklöpfler de huizen in hun omgeving een bezoek. Op de derde adventszondag zijn ze volgens traditie te gast in het Rablhaus in Weerberg, waar toeristen ze het gemakkelijkst kunnen ontmoeten. De 300 jaar oude Tiroler boerderij uit de 18e eeuw biedt hun optreden een bijzonder passende sfeer, en de met hout betimmerde woonkamer zorgt voor een warme akoestiek. silberregion-karwendel.com
Adventdata Silberregion Karwendel
21.–23.11.| 28.–30.11.|04.–08.12.|12.–14.12.|19.–23.12.25: Schwazer Advent 
21.12.25 Verlichting van de kerstboom voor de stadskerk van Schwaz
21.12.25: Terfner Advent – Terfens
04.12.25: Barbaradag in Schwaz, patrones van de mijnwerkers
Reisinformatie Silberregion Karwendel
Auto: Snelweg A12 (Inntalautobahn), afritten Wiesing, Schwaz of Vomp
Trein: Bestemmingsstations Stans, Jenbach en Schwaz
Vliegtuig: Luchthaven Innsbruck (ca. 35 km)
3.386 Zeichen
Afdruk kosteloos, 
bewijsexemplaar gewenst!
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